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AVANT-PROPOS

Le présent amendement a été établi par le comité d’études 1 de la CEL: Terminologie, en colla-
boration avec les membres du GT 195 du CE 1 et de la Task Force «Partie 195 du VEI» de 'ACOS.

Le texte de cet amendement est issu des documents suivants:

FDIS Rapport de vote
1/1802/FDIS 1/1812/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant
abouti a I'approbation de cet amendement.

FOREWORD

This amendment has been prepared by IEC technical committee 1: Terminology, in collaboration
with the members of TC 1/WG 195 and of the CA/ACOS Task Force on Part 195 of the IEV.

The text of this amendment is based on the following documents:

FDIS Report on voting
1/1802/FDIS 1/1812/RVD

Full information on the voting for the approval of this amendment can be found in the report on
voting indicated in the above table.

HPEAUCAOBHE

Hacrosamee usvenenue noarotosieHo Texuuueckum xomurerom N? 1 MOK «Tepuuno.orus» s
corpyannuectse ¢ wiesavu Pl 195 TR N° 1 u onepatusnoit rpynnu «Yacrs 195 MO (AKOC)».

TekcT HacToAumero uaveHexdds OCHOBAH Ha CleaAyIUHrX A0OKYMEHTaXx:

FDIS Otuyersl 0 ro.10cOBaHUM

1/1802/FDIS 1/1812/RVD

JonouutebHan  MHPOpMAUMA  COAEPAKMTCA B OTYETAX  FO.10COBAHHA.  YKA3aHHMX B
BHlIIENpUBeseHHOn Tal. e,
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PARTIE 195 : MISE A LA TERRE ET PROTECTION CONTRE
LES CHOCS ELECTRIQUES

PART 195: EARTHING AND PROTECTION AGAINST
ELECTRIC SHOCK

FMABA 195: 3A3EMNEHUE U 3ALWWUTA OT NOPAXXEHUA
ANEKTPUHECKUM TOKOM

SECTION 195-01 ~ NOTIONS FONDAMENTALES
SECTION 195-01 - FUNDAMENTAL CONCEPTS
PA3AEN 195-01 - OCHOBHbLIE MONOXEHWUA

Remplacer les articles 195-01-11 et 195-01-13 par ce qui suit :
Replace entries 195-01-11 and 195-01-13 by the following:
3ameHums cmambu 195-01-11 u 195-01-13 Ha:

195-01-11
mise a la terre pour des raisons de protection

mise & la terre d’'un ou de plusieurs points d'un réseau, d’une installation ou d’'un matériel pour
des raisons de sécurité électrique

protective earthing
protective grounding (US)

earthing a point or points in a system or in an installation or in equipment, for purposes of
electrical safety

3aliMTHOE 3a3eMneHue

3a3eMneHne TO4YKM MMM TOYEK CUCTEMbl, WNW YCTAHOBKW, unu o6OpyAOBaHMA B Lensax
anekTpobesonacHocTH

de Schutzerdung
es puesta a tierra de proteccion
it Terradi protezione

ja  PREMHE

pl uziemienie ochronne

pt ligacéo a terra de protecgao
sv skyddsjordning
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195-01-13
mise a la terre pour des raisons fonctionnelles

mise & la terre d'un ou de plusieurs points d'un réseau, d'une installation ou d’un matériel pour
des raisons autres que la sécurité électrique

functional earthing
functional grounding (US)

earthing a point or points in a system or in an installation or in equipment, for purposes other
than electrical safety

pabGoyee 3azemnenune

323eMNEHNe TOMKM UNKU TOYEK CUCTEMbI, UNKU YCTAHOBKK, UNKU 060pPYAOBaHUA B LUENAX, OTNNYHBIX
OT Uenen snekTpobesonacHocTy

de Funktionserdung

es puesta a tierra funcional

it  Terra funzionale

ja  HEREREM

pl uziemienie funkcjonalne; uziemienie robocze; uziemianie robocze (termin niezalecany)
pt ligacao a terra funcional

sv funktionsjordning

SECTION 195-02 — INSTALLATIONS ET MATERIELS ELECTRIQUES
SECTION 195-02 — ELECTRICAL INSTALLATIONS AND EQUIPMENT
PA3AEN 195-02 — ANEKTPUYECKUE YCTAHOBKW U OBOPYONOBAHUE

Supprimer l'article suivant ;
Delete the following entry:
Uckmoyume cnedyiowyio cmamsbio;

195-02-36
blindage

shield
3KpaH

de Abtrennung
es blindaje

ja

pt blindagem
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Remplacer l'article 195-02-38 par ce qui suit :
Replace entry 195-02-38 by the following:
3ameHums cmamsio 195-02-38 Ha:

195-02-38
écran (conducteur)

partie conductrice qui enveloppe ou sépare des circuits électriques et/ou des conducteurs

(conductive) screen
{(conductive) shield (US)

conductive part that encloses or separates electric circuits and/or conductors

(npoBOAAWMK) 3KpaH
NPOBOAALLAR YaCTh, KOTOPAA OKPYXaeT UNKW pa3genaeT IneKTpuyeckne uenu Winnu npoBoaHUKK

de (leitfihiger) Schirm
es pantalla (conductora)
it Schermo (conduttivo)
ja  ERABTEA

pl ekran (przewodzacy)
pt ecra (condutivo)

sv ledande skdrm

SECTION 195-04 - FONCTIONNEMENT
SECTION 195-04 — OPERATION
PA3AEN 195-04 — AKCNNYATALUUA

Remplacer les définitions des articles 195-04-01 et 195-04-02 par ce qui suit ;
Replace the definitions in entries 195-04-01 and 195-04-02 by the following:
3amenums onpedeneHusi cmamel 195-04-01 u 195-04-02 Ha:

195-04-01
personne qualifiée (en électricité)

personne ayant la formation et I'expérience appropriées pour lui permettre de percevoir les
risques et d’éviter les dangers que peut présenter I'électricité

(electrically) skilled person

person with relevant education and experience to enable him or her to perceive risks and to
avoid hazards which electricity can create

. (anekTpoTexHuMuecku) KEaNM(MLUMPOBaAHHbIR NepcoHan

nuvua, uMeruivne cootTeeTCTeyiouine o6pa3oBaHne KU ONbIT, NO3BONAOLLKE UM OLEHUBATL PUCKHM
n n3beratb ONACHOCTH, KOTOpbIe MOXeT COo3haBaTb INEKTPUYECCTBO

de Elektrofachkraft; sachverstiandige Person (CH)

es persona cualificada (eléctricamente); operario cualificado (eléctricamente)
it Persona istruita

ja  BABEL-Hi#E

pl osoba wykwalifikowana

pt pessoa (electricamente) qualificada

sv fackman; fackkunnig person
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195-04-02
personne avertie (en électricité)

personne suffisamment informée ou surveillée par des personnes qualifiées en électricité pour
lui permettre de percevoir les risques et d'éviter les dangers que peut présenter 'électricité

(electrically) instructed person

. person adequately advised or supervised by electrically skilled persons to enable him or her to
- perceive risks and to avoid hazards which electricity can create

(3NeKTpoTexXHU4YecKn) MHCTPYKTUPOBAHHbIW NnepcoHan

anua, CoOTBETCTBEHHO TMPOUHCTPYKTUPOBaHHOE KBaﬂVICbMLlMpOBaHHbIM nepcoHanoMm wUnu
BbINONHAKLWEE paGOTbI nog HabnwaeHwem KksanupUUMpPOBAHHOro NEpcoHana 4To NO3BONAET
UM oUueHUBaTb PUCKU U nsberatb ONacHOCTH, KOTOpPbi€ MOXeT CO34aBaTb INeKTpu4ecTBo

de elektrotechnisch unterwiesene Person; instruierte Person (CH)

es persona instruida (eléctricamente); operario formado (eléctricamente)
it Persona addestrata

ja  ETTEITIA

p!| osoba poinstruowana

pt pessoa (electricamente) instruida

sv instruerad person

Remplacer 'article 195-04-08 par ce qui suit :
Replace entry 195-04-08 by the foliowing:
3amenume cmambio 195-04-08 Ha:

195-04-08
réseau a neutre impédant

réseau dont au moins un point neutre est mis a la terre par Fintermédiaire d'un dispositif
présentant une impédance congue pour limiter le courant de court-circuit phase-terre

impedance earthed neutral system
impedance grounded neutral system (US)

system in which at least one neutral point is earthed through a device having an impedance
designed to limit the line-to-earth short-circuit current

cucTeMa C HeHTpanbio, 3a3eMNeHHONH Yepe3 CONpPoTUBNEHHue

cucTeMa, B KOTOpOW, NO KpaiHeld Mmepe, ofHa HelWTpanbHas To4YKa 3aszeMmneHa 4epes
YCTPOWCTBO, UMeLee NOMHOEe COMpoTUBNEHUe, NpeAHa3HayeHHoe ANA OrpaHW4eHUa Toka
3aMblkaHna Mexay as3on u 3emnen

de Netz mit Neutralpunkt-Impedanzerdung

es red con neutro a tierra por impedancia

it  Rete con neutro a terra mediante impedenza

ja  AvE—FREgEMEK

pl sieé¢ z punktem neutralnym uziemionym przez impedancje
pt rede de neutro impedante

sv impedansjordat system
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Remplacer la définition de I'article 195-04-09 par ce qui suit :
Replace the definition in entry 195-04-09 by the following:
3amenums onpedenerHue cmamsu 195-04-09 na:

195-04-09
réseau a neutre compensé (par bobine d’extinction)

réseau dont au moins un point neutre est mis a la terre par lintermédiaire d’un dispositif
présentant une inductance congue pour compenser approximativement les capacités
ligne/terre en cas de défaut monophasé a la terre

resonant earthed neutral system
arc-suppression-coil earthed neutral system
resonant grounded neutral system (US)
arc-suppression-coil grounded neutral system (US)

system in which at least one neutral point is earthed through a device having an inductance
designed to compensate approximately for the line-to-earth capacitances in case of a single-
line-to-earth fault

CUCTEMA C KOMNEHCUPOBAHHOM HEHTPanblo

cuctTemMa, B KOTOPOW, nO KpawHeid Mepe, OAHA HeWTpanbHas TOuKa 3a3eMfneHa 4epes
YCTPOWCTBO, UMEIKLWEE WHAYKTUBHOCTb, NpeaHa3HAYEHHY ANS NpubNUXEeHHOW KoMneHcauuu
€MKOCTHbIX TOKOB MexXay hasoi 1 3eMnen B cnyvyae efUHNYHOro 3ambikaHua dasbt Ha 3eMNto

de Netz mit Erdschlusskompensation; geléschtes Netz
es red con neutro compensado (por bobina de extincian)
it  Rete con neutro a terra mediante bobina d’estinzione
ja  JHRBEHRHE

pl sieé¢ skompensowana (dtawikiem)

pt rede de neutro compensado (por bobina de extingao)
sv spoljordat system
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Remplacer l'article 195-04-12 par ce qui suit :
Replace entry 195-04-12 by the following:
3amenums cmameio 195-04-12 Ha:

195-04-12

court-circuit phase-terre

court-circuit entre un conducteur de ligne et la Terre, dans un réseau a neutre 4 la terre ou
dans un réseau a neutre impédant

NOTE Le court-circuit peut étre établi, par exemple, par Pintermédiaire d’'un conducteur de mise & la terre et d'une
prise de terre.

line-to-earth short-circuit
short-circuit between a line conductor and the Earth, in a solidly earthed neutral system or in
an impedance earthed neutral system

NOTE The short-circuit can be established, for example, through an earthing conductor and an earth electrode.

KOpPOTKOe 3aMbiKaHue Ha 3eMn

KOPOTKOE 3aMblkaHne Mexay dasHbiM NPOBOAHWKOM W 3€MNEA B CUCTEME C MMyX03a3eMNEeHHOM
HelTpanbio UNKU B CUCTEME C HENTPAanbIO. 3a3eMNEHHON Yepe3 CONPOTUBNEHMNE

NMPUMEYAHUE KopoTkoe 3ambikaHue MOXET YCTAHOBUTLCS Yepes 3aseMnsiowuii NpoBOAHUK W
3azemnuTens.

de Kurzschluss zwischen AuBenleiter und Erde
es cortocircuito fase-tierra

it Cortocircuito fase terra

ja  BERMUETREG

pl 2warcie doziemne

pt curtocircuito fase-terra

sv jordslutning

Supprimer l'article suivant :
Delete the following entry:
Hcknioyums cnedyowyrw cmamsbio:

195-04-13
défaut shunt

short-circuit fault

KOpPOTKO€e 3aMbliKaHue

de Kurzschluss-Fehlzustand
es fallo de derivacién
pt avaria de curtocircuito; defeito de curtocircuito (desaconselhado neste sentido)
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Remplacer la définition de I'article 195-04-14 par ce qui suit :
Replace the definition in entry 195-04-14 by the following:
3ameHums onpedeneHue cmambu 195-04-14 na:

195-04-14
défaut a la terre

occurrence d'un chemin conducteur accidentel entre un conducteur sous tension et la Terre

NOTE Le chemin conducteur peut passer par une isolation défectueuse, par des structures (par exemple supports
de ligne, échafaudages, grues, échelles), ou encore par la végétation (par exemple arbres, buissons) et peut
présenter une impédance non négligeabls.

earth fault
ground fault (US)

occurrence of an accidental conductive path between a live conductor and the Earth

NOTE The conductive path can pass through a faulty insulation, through structures (e.g. poles, scaffoldings,
cranes, ladders), or through vegetation (e.g. trees, bushes) and can have a significant impedance.

3aMblKaHue Ha 3eMnK0

BO3HWUKHOBEHWE CNy4yailHOW nNpoBoasWed Uenn Mexay NPOBOAHWMKOM, HaXOAAWWMCHA nog
Hanpaxexuem, n 3emnein

MPUMEYAHME TpoBoafAwas uenb MOXET NPOXOANTb Yepe3 NOBPEXAEHHYIO M3ONAUUIO, CTPOUTENbHbIE
KOHCTPYKUNM (KOMOHHLI, MNeca, Kpaubl, NEeCTHUUGL) WAU pacTeHus (AEpeBbs, KyCTbl) U WMeTh
3HauYUTENLHOE CONPOTUBNEHME.

de Fehler gegen Erde
es defecto atierra

it Guasto aterra

ja HEEEK

pl doziemienie

pt avaria a terra; defeito a terra (desaconselhado neste sentido)
sv jordfel

Ajouter l'article suivant (dans une révision future de la partie 195, il serait & placer aprés
195-04-11:

Add the following entry (in a future revision of Part 195, it should be placed after 195-04-11):

Hob6asumb cnedyrwwyro cmamsbio (8 nepecmompeHHolU eepcuu [nasnl 195 oHa 6ydem
nomeuweHa nocne 195-04-11):

195-04-16
court-circuit entre phases

court-circuit entre au moins deux conducteurs de ligne, combiné ou non avec¢ un court-circuit
phase-terre au méme endroit

line-to-line short-circuit

, short-circuit between two or more line conductors, combined or not with a line-to-earth short-
circuit at the same place
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195-04-16
MexaydazHoe KOPOTKOe 3aMmbiKaHue

KOPOTKOE 3aMbikaHune MexXxay ABYMA WIin Gonee nuHeWHbIMU NPOBOAHUKEZMN, KOTOpOE MOXeT
coBnajaTh UNU He COBNaJaThb C KOPOTKUM 3aMbliKaHUeM HA 3EeMITI0 B 3TOW Xe TouYke

de Kurzschluss zwischen AuB3enleitern
es cortocircuito entre fases

it Cortocircuito fase fase

ja  BREIER

pl zwarcie miedzyprzewodowe

pt curtocircuito entre fases

sv fierfasig kortslutning

SECTION 195-05 - TENSIONS ET COURANTS
SECTION 195-05 - VOLTAGES AND CURRENTS
PA3OEN 195-05 - HAMNPAXEHWUA U TOKU

Remplacer la définition de l'article 195-05-21 par ce qui suit :
Replace the definition in entry 195-05-21 by the following:
3ameHums onpedeneHue cmamsy 195-05-21 na:

195-05-21
courant de contact

courant électrique passant dans le corps humain ou dans le corps d’un animal lorsque ce corps
est en contact avec une ou plusieurs parties accessibles d’'une installation ou de matériels

touch current

electric current passing through a human body or through an animal body when it touches one
or more accessible parts of an installation or of equipment

TOK NPUKOCHOBEHHUA

ANEKTPUYECKUA TOK, NPOXOALLMA Yepes TeNO YENOBEKa WU XKUBOTHOIO NPYU NPUKOCHOBEHUN K
oaHoi unu Bonee BOCTYNMHbIM MPUKOCHOBEHUIO YAaCTAM INESKTPOYCTAaHOBKM Unn obopynosaHus

de Berithrungsstrom

es corriente de contacto
it Corrente di contatto
ja  TEATEHR

pl prad dotykowy

pt corrente de contacto
sv  berdringsstrom
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SECTION 195-06 - MESURES DE PROTECTION POUR LA SECURITE ELECTRIQUE
SECTION 195-06 — PROTECTIVE MEASURES FOR ELECTRICAL SAFETY
PA3AEN 195-06 ~ 3ALLWUTHBIE MEPbI SNEKTPOBE30MNACHOCTHU

Remplacer la définition de I'article 195-06-02 par ce qui suit :
Replace the definition in entry 195-06-02 by the following:
3amenumsp onpedenerue cmamsu 195-06-02 Ha:

195-06-02
protection en cas de défaut

protection contre les chocs électriques dans des conditions de défaut simple

fault protection

protection against electric shock under single-fault conditions

3aumuTa npyu KOCBEHHOM NPUKOCHOBEHHUH

3aWuTa OT NopaXkeHua aneKTpuYeCcKUm TOKOM Npu eAUHUYHOM NOBPEXAEHNN

de Fehlerschutz

es proteccion en caso de defecto
it  Protezione in caso di guasto
ja KEMRE

pl ochrona dodatkowa

sv  skydd vid fel

Remplacer les articles 195-06-17 et 195-06-18 par ce qui suit :
Replace entries 195-06-17 and 195-06-18 by the following:
3ameHums cmamsu 195-06-17 u 195-06-18 Ha:

195-06-17
écran de protection (électrique)

écran conducteur utilisé pour séparer un circuit électrique et/ou des conducteurs des parties
actives dangereuses

(electrically) protective screen
(electrically) protective shield (US)

conductive screen used to separate an electric circuit and/or conductors from hazardous-live-parts

(anexTpuyeckMi) 3aWNUTHLIA JKPaH

NPOBOAALWMA 3KPAH, NPUMEHAEMbIA AN OTAENEHUSA 3NEKTPUYECKOW Lenu wunu npoBOAHUKOB
OT ONACHbIX TOKOBEZYLWMUX YacTen

de (elektrischer) Schutzschirm

es pantalla de proteccion (eléctrica)
it Schermo di protezione

ja (R R

pl ekran ochronny (elektryczny)

sv ledande skyddsskirm
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195-06-18
protection (électrique) par écran
séparation de circuits électriques et/ou de conducteurs par rapport aux parties actives

dangereuses par un écran de protection électrique relié au réseau de liaisons équipotentielles
de protection et destiné a fournir une protection contre les chocs électriques

(electrically) protective screening
(electrically) protective shielding (US)

separation of electric circuits and/or conductors from hazardous-live-parts by an electrically
protective screen connected to the protective equipotential bonding system and intended to
provide protection against electric shock

(anexkTpuyueckoe) 3alliMTHOE IKPAaHUPOBaHMUE

oTaeneHue anekTpu4ecknx uenen wunu NMPOBOAHUKOB OT OnNacHbIX TOKOBeAyLWUux yacTen npu
NOMOLUN 2NEKTPUYECKOro 3aluTHOrO 3KpaHa, NPpUucoenuHeHHOro K cucteme 3alnTHOro ypasHUBaHuA
noTeHunanos un npegHasHavedHoro ansd ofecneyerns 3alUTel OT NOPaXXEHUA ANeKTpn4eCKUM TOKOM

de (elektrische) Schutzschirmung

es proteccién (eléctrica) por pantalla

it Schermatura di protezione

ja  REEERL

pl ekranowanie ochronne (elektryczne)
sv ledande skyddsskirmning

Remplacer la définition de I'article 195-06-19 par ce qui suit :
Replace the definition in entry 195-06-19 by the following:
Bamenums onpedeneHue cmamey 195-06-19 Ha:

195-06-19
séparation de protection (électrique)

séparation entre deux circuits électriques au moyen :
— d’une doubile isolation ou
— d'une isolation principale et d’'une protection électrique par écran ou
— d’une isolation renforcée

(electrically) protective separation

separation of one electric circuit from another by means of:
— double insulation or
— basic insulation and electrically protective screening or
- reinforced insulation

(3aneKkTpHuYecKoe) 3allUTHOE pa3aeneHune

oTAeneHne OAHON 3NEeKTPUUECKON Lenu oT ApYron npv NOMoLLM
— ABOWHON U30NAUUMK UK
— OCHOBHOM U30NSILUMMN U 3NEKTPUYECKOTO 3aLWMTHOIC 3KpaHUPOBaHUS VNu
~ YCUNEHHON U30NALMUK

de (elektrische) Schutztrennung

es separacion de proteccion (eléctrica)
it Separazione di protezione

ja  EXERESH

pl separacja ochronna (elektryczna)
sv skyddsseparation
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INDEX ALPHABETIQUE FRANGAISE

C

COUTANTE B8 CONTACT ceveereceeneerreirreecteeeieeeree st e s s r s st s ae s s re s b b e b es e s e s b e b e bR ae s e Eo b m e e s e v nasnmsnessannnesasanaenns 195-05-21

COUN-CircUit @Nre PRASES .....cccciveiiiiiiii e s e e e 195-04-16

COUM-CIFCUIL PRASE-TEITE ...vereeerercrer et sbe sttt e e e e s e 195-04-12
D

Lo -1 (T = B (=1 - T U OSSPSR 195-04-14
E

Lo = LT (oo g Vo (1321 | OSSOSO 195-02-38

écran de protection (BIECHHQUE) ......ccocceecrriiimisi ittt b 195-06-17
M

mise a la terre pour des raisons de Protection..........c.cve e 195-01-11

mise a la terre pour des raisons fonctionNNElles ... 195-01-13
P

personne avertie (€N GlECHIICIE)......cv e e e 195-04-02

personne qualifi€e (en EleCtiCIE) .......ovviiiverniiii i 195-04-01

protection (leCtriqUE) PAr ECTAN ... irictre et ces s st s e et e st et e s e e e e b e s e nin e na 195-06-18

protection en cas de d&faut ...t e 195-06-02
R

réseau a neutre compensé (par bobine d'@xtinCtion).........cccovrmiiiiinin i, 195-04-09

rESeaU A NEULTE IMPEAANT.......covicrirrirrrirrre ettt st st s sae s s saae s s e m s e m s e samaesanesan e nenbnnanes 195-04-08
S

séparation de protection (SleCtrqUE) .........cocvirrineicnincce e 195-06-19
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ENGLISH ALPHABETICAL INDEX

arc-suppression-coil earthed NEULIAl SYSEIM ........vieiiiicerieiee et ee e sme e teeeesesesesessenes
arc-suppression-coil grounded neutral system (US)

{CONAUCTIVE) SCTBEN.....ccuicuiieiieiie ettt ee e e st e st s et e st esss e st et eeraserar s esmesbesnssessbssrnsnsessensesnraseonsones
{conductive) shield (US)

BANN AU ...t et et e s e et en e s e ae e b e s e s e et an e e bt e e et ene seenbanes
(electrically) instructed person
(electrically) ProteCtive SCIBEM ......cccccrieereere ettt et s e sr st te e er e st s s ebe e e b ns
(electrically) protective SCIEENING........c.coiriic ettt e s e e est b e et saresessessar s rssnsbessesenanan
(electrically) protective separation
(electrically) protective ShIEIA (US) .....cevciiiirricireie ittt e e sresat s b ssesass s s st same s seensenson
(electrically) protective shielding (US)
{electrically) skilled person

FALI PIOTECHON ... et s s e e e sa e st s b s e etesmrese s e senenesaevn b eaans
fUNCHIONAl €ANHING vvivciieiiiiiic st a b
functional grounding (US)

ground fault (US)

impedance earthed NEULral SYSIEM .. ......c.coviiiiicieieeie et sre e ee s s e sn s r e s sns e e s st e renarennnnne
impedance grounded neutral system (US)

line-to-earth short-circuit
line-to-line shont-circuit

......................................................................................................................

Protective @arthing ...t e e s et er s e enes
protective grounding (US)

resonant eanthed NBUTAL SYSIEIM ... e et et e e e eae s see e see e s e enenes
resonant grounded neutral system (US)

touch current

195-04-09
195-04-09

195-02-38
195-02-38

195-04-14
195-04-02
195-06-17
195-06-18
195-06-19
195-06-17
195-06-18
195-04-01

195-06-02
195-01-13
195-01-13

195-04-14

195-04-08
195-04-08

195-04-12
195-04-16

195-01-11
195-01-11

195-04-09
195-04-09

195-05-21
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AndaBnTHbLIA YKasaTenb TepMUHOB

3

BAMBIKGHNE HB 3EMITIO 1evreecevreiareeerarasreraesssessassiiassessassree seaas st s eeneseneaeresesarenavisnsesssstenssrmnsssansnsssssnnnesssn 195-04 14

3alUNTa NPU KOCBEHHOM MPUKOCHOBEHMM ...cvceeinmiieiainsiismsssessessesssstes bt sasastasassesssssaonsvanassanasasnsasesess 195-06-02

SBALUNTHOE 3A3EMIMEHNE ...cevrirerererrrirrrasreeasertsrasssesasssssesesasesssestsasenesesssasensasasasasssnisisisassnssssasassstessnensss 195-01-11

3AWMNTHOE PASBETIEHNE LIEMEM ..eoeeireirmiresiinreraremie e saeesee e e ee st e ss e ss s st sssbaa st e s s sasssanasme st sasnesesenesersens 195-06 19

BALLINTHBIA BKDAH veevvereeereraserersemasaeessnessostasssastssssssssmsssssasssesss snssrsentasesunssesasesassatsssssessmtossevaassstnananenans 195-06 17

3ALUNTHOE SKPAHUPOBAHME ....eereeurircrrisisnsisiiscniinessssnassssssssaeasisisasestsanessstnnssssesssnsssnmessesssnneeaseessesanasans 195-06-18
n

NHCTPYKTUPOBAHHBIA MEPCOHA ..c.uvrrureriesiimsasisisestsasestsasesssesessnsssessssssrssesansssssnrasesss mesnsnsassssnassssessessasas 195-04-02
K

KBanuUUMPOBAHHBIN MEPCOHAI ...cccicuririsresieisniisiesisinsissreasssisssmssssseraress s stnsesnssssssssssassssessnsassssnessssnass 195-04-01

KOPOTKOE 3AMBIKAHNE HA BEMITHD ....ccoieiiiiieriisincnstesassnsssenesanesastaessnsesssasssssnnensns s snessnsasnssansasasanenasnnssane 195-04-12
M

MexayhazHOE KOPOTKOE ZAMBIKAHUE . ....eeeiueeieereisinisssresrnee e rrrernssessasasasssansnssstaeessassnesssssessasssssaensans 195-04-16
n

[ oTeT=ToTa LT E T R T o - OO PO 195-02-38
P

PaB0UEE 3A3EMITEHME ......coceeieieierernrnrrrrrs e reeese s ereeeeeres e s e e bss st e asss s s s s m e b e e s e e e s e s b bt b e e se s ann e e s e aanna st sasnsnnen 195-01-13
C

Cuctema c HEWTPAanbIo, 3a3eMNEHHON YEPE3 COMPOTUBIIEHME ....ocviiitimiiiinieeisisirernes e eesese 195-04-08

CuCTEMa C KOMMEHCYPOBAHHOM HENTPAMBID «.eocovrirrsereiirssisessincsisesisnrsssnsssmsssastsisasssstsssass sassnsasssnssens 195-04-09
T

TOK NPUKOCHOBEHUS ...c..uviirncrintiesisteissatissstresassesssasesasanssasessanssasaesnsnssssnssnsmenessnssansesbnessseasssassanssasssnanans 195-05-21
i)

R {71 DO OO 195-02-38

ONEKTPUHECKUIA BALLINTHBIA JKPEH c.ecorieiriiiiiiisinieieriniitesstesateinsesse st e sasessas st sesess st st esassssssasassnassnsasmsssnss 195-06-17

ONEKTPUHECKOE 3ALLUNTHOE PASAETIEHNE LENEM c.cvineeniinirniriinncsiisinesinesssessssessessasasssasnsasassssnessnasenes 195-06-19

DNEKTPUHECKOE 3ALUUTHOE FKPAHUPOBAHME ...vvcieiiiieinisisenteorintaisisereisisrennessisasssssassasssessssanenasassssascsnnes 195-06-18

ONEKTPOTEXHUMECKUA UHCTPYKTUPOBAHHBIA MEPCOHAT ..coveerereninicinirinesenesenitnstsissenisessssassnnessenssesssases 195-04-02

OneKkTpoTEXHNYECKUI KBANNMULIMPOBAHHBLIN MEPCOHAI .oueirererisssreirsnesinerismraisssorinasasssssrereranassssasanssses 195-04-01
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A

AVANE ALBITA ... et e e e et s b e e s seme s et sb bbb s bt s b e st s e as bt areenaesaeesasnean 195-04-14

AVANE 08 CUMOCITCUIO.......eiiiicctinsce e eneenterse s s e v s eae s e e s s s e b et ebesssssnsasnsonssrasarnesssssens 195-04-13
B

DINAAGEIM ..ottt ettt as e et sbe b e sae s bbbt s ettt st an e seoes 195-02-36
c

COMTEME A8 CONTACED .......ovietiieirerec e te sttt se ettt s e s esesssesara s se e s onseneatetseneanneeseneenns 195-05-21

CUMOCITCUITO BNMIE FASES.....ccciiiiiitiiiiin et ettt sae e e sme e s b as s seas b s e meesen 195-04-16

CUROCIICUITO fASE-TOITA ...vitiiciec e e s s e e e e e nrne 195-04-12
D

defeito a terra (desaconselhado NEStE SENHAOD)........ccuieeremeecereeeeieeceec et ss e neens 195-04-14

defeito de curtocircuito (desaconselhado Neste SENtAOD)........coccvevevvecvrereerermeercres et ee e e 195-04-13
E

BCTE (CONAULIVO) 1eviiiinitiiiiicrices ettt e et e ae b et ma s n s s tssbessestonsebeneresesaneensesas 195-02-38
L

lIGACAO0 & 1rTA dE PrOtECGAD ...c..ievieeieircie et rrrireeee et te e cres s ar s besae s e e s ae et e sas st e sa et eesesenenmenes 195-01-11

ligagao & terra FUNCIONAL....cii e sn s s st e e se s 195-01-13
P

Pessoa (BleCtricamente) iNSITUIA. ... ...c.veeieeier et etr et ecae et s e es s ersersseensaserrbebassemee s snn 195-04-02

pessoa (electricamente) QUANIFICAA ........ccoeueereirrie ettt st st seeoee 195-04-01
R

rede de neutro compensado (por bobina de eXtiNGAO) ...cuuvuceeeierereeneieeeeeeres e eeeenebe e sen e eseenenes 195-04-09

rede de NEULFO IMPEAANTE.........co vttt ea e s sttt s eenesaressnnsaneneses 195-04-08
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INDEKS ALFABETYCZNY
diawik uziemiony
sie¢ skompensowana (dlawikiem)..... 195-04-09 sie¢ z punktem neutralnym uziemionym
dodatkowy przez impedancj€......cocccveevceecererinerenn. 195-04-08
ochrona dodatkowa........ccceeoeereuennnenn. 195-06-02 wykwalifikowany
dotykowy osoba wykwalifikowana..................... 195-04-01
prad dotykowy .......ccccvremiiinicceeenn, 195-05-21 zwarcie
doziemienie 2warcie doziemne .........cevveveecinnnnnnes 195-04-12
dOZIEMIBNIE ....ceeveereereeccrrerenereriresaaenes 195-04-14 zwarcie miedzyprzewodowe.............. 195-04-16
doziemne
zwarcie doziemne ......c.ccccccvcvvrrvneeenees 195-04-12
ekran
ekran ochronny (elektryczny)............ 195-06-17
ekran (przewodzacy) ......cccecerrerrrernnas 195-02-38
ekranowanie :
ekranowanie ochronne (elektryczne) 195-06-18
elektryczny
ekran ochronny (elektryczny)............. 195-06-17
ekranowanie ochronne (elektryczne) 195-06-18
separacja ochronna (elektryczna)..... 195-06-19
funkcjonalny
uziemienie funkcjonalne.................... 195-01-13
impedancja

sie¢ z punktem neutralnym uziemionym

przez impedancje....c...ccecceecniiriencnnnen 195-04-08
miedzyprzewodowy

zwarcie miedzyprzewodowe.............. 195-04-16
neutralny

sie¢ z punktem neutralnym uziemionym

przez impedancig......c.ccceeveerrcirnrnieennnns 195-04-08
ochrona

ochrona dodatkowa...........cccvevcncnnnn, 195-06-02
ochronny

ekran ochronny (elektryczny)............ 195-06-17

ekranowanie ochronne (elektryczne) 195-06-18

separacja ochronna (elektryczna)..... 195-06-19

uziemienie ochronne..........c.ccceveeecns 195-01-11
osoba

osoba poinstruowana...........ccceevene. 195-04-02

osoba wykwalifikowana.............e...... 195-04-01
poinstruowany

osoba poinstruowana.........ccccceeeeenaee. 195-04-02
prad

prad dotykowy .......ccceecececennniicinncnennes 195-05-21
przewodzacy

ekran (przewodzacy).......coeevvveeeevennnes 195-02-38
punkt

sie¢ z punktem neutralnym uziemionym

przez impedancje..........cooevvemecicnceins 195-04-08
roboczy

uziemienie robocze
(termin niezalecany).......ccccccevoivrrueennen, 195-01-13
separacja

separacja ochronna {(elektryczna)..... 195-06-19
sie

sie¢ skompensowana (dtawikiem)..... 195-04-09

sie¢ z punktem neutralnym uziemionym

Przez impedanci€.......c.cvvecarccenirinnrerenns 195-04-08
skompensowany
sie¢ skompensowana (dtawikiem)..... 195-04-09
uziemienie
uziemienie funkcjonalne.................... 195-01-13
uziemienie ochronne.........ccovceeeveenenn 195-01-11
uziemienie robocze
(termin niezalecany).......cccccveeeancrennnen. 195-01-13
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195 ¥
(B avIRBET—R)

[/

A —# L A4EM SR, impiidansu-setchi-hooshiki -+ 195-04-08

A

ﬁ&ﬁf*%ﬁ Kanden—hogo -:rrerrrerrrrr e 195-06-02
&

HEAEEEHE Kinoo=setchi = ererererrrriremsiseaainn 195-01-13

BF 20172 A kyooiku wo uketa-hito «eerreeeesaeinn 195-04-02

HAREBEHLRH kyooshin-setchi-Keitoo «+-ewemrresseaneees 195-04-09
L

Eﬂl SRAREL *rrrerererrrr e 195-02-36

ﬁ*&mggw shahei-yoo—doodentai ....................... 195-02-38

AL T-H M E  jukurenshita gijutsusha -oooeeeeeeeeeeene 195-04-01
ace

i"%ﬁiﬁ(ﬁi $e5ShoKU=denryuy --eeeeesserreemmnn, 195-05-21

FEHIATRE sotehi—tanraku ceererereererrores i, 195-04-12

BEAERE sonkan—tanraky oreereeeereererreessaarennienin 195-04-16
7

LT o8 g tanraku—jiko rroereeeeer e 195-04-13
2

MR B/ chiraku—jiko oo 195-04-14
<

BRAEEE B denki-teki-hogo-bunri -+-oeerereeneene 195-06-19
X

PRASF B hoan-yoo—setchi —-wrwerrrrreeessemeneees 195-01-11

{RIBHERT hogo—shahei reeerrrrmrsesssereiinii 195-06-18

{R R B A hogo—shahei-yoo-doodentai «+--++++ 195-06-17
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INDICE
’ C
00T (0= 01 =0 w1021 C= L (o J RO 195-05-21
COMOCITCUILO FASE FBSE .eeveeeerirreeererreirreessrermrssnrssmesrrass s rers bt sesbse e sotsassosans sansssnissnssnessaentasnsaransansenss 195-04-16
i COMOCITCUILD FASE LEITA .evvseveseeeeerersissessssssessssasssseessassessassasasesssassessasstesssssesassasssesassssesasssesesanensasessnsnes 195-04-12
G
LTI T (oI 0 L= 11 - ORI 195-04-14
P
[T T T Ve Lo =Ty (7= - OO 195-04-02
P EISONA ISEIUILA ...eeereeeeeeeieee st eesseecsinsies s se s s s ser e e sare s b e s ssmeE e n e e sa e s b e e s m s a e s sanssabEsabaer sassarsnnenassnsnsanns 195-04-01
Protezione in caso di QUASTO ...c.c.eviirimmiiniisii i et sttt e 195-06-02
. R
Rete con neutro a terra mediante bobina d’estinZione ... e 195-04-09
Rete con neutro a terra mediante iMPedenza......c..coeurverviininieniiciii s aes 195-04-08
S
Schermatura di ProtEZIONE... ... vveciecirrcr e e e s e e sh s s anemanas 195-06-18
SChermMO (CONAUIIVO) ......eceeeereeericrirre ettt e s st sa st s aons s b s b et e san R e e sssnensernsassnseasnnennan 195-02-38
SChermo di PrOtEZIONE ....covvrererrrsirstreres et s s b e e s s b sa s e et s s et n s e b e s sar s s Re s 195-06-17
Separazione di ProtEZIONE ......ccccecccrrneninnniiirrsiess s sbs st es et s iss s an e b rsss st s sa s s nesnnn st easnanenes 195-06-19
T
Terra di PrOtEZIONE......coveeiiireririaiiretissssesses st b s st nn s s s b E s s e e se s s s e B s s R e sa e se e rae s e n e aa s s e nnesaonsnan 195-01-11
TEITA fUNZIONEIE «.eevirieerineceresareerereesserseseseessssensesasminssesess s st sr e s bR e SR e AR HRB SRR H R e ERE e sas e SR E SR e e e mbnaabes 195-01-13
-
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INDICE ALFABETICO EN ESPANOL

B

DINAAJE oorceeeeereeniarneemesnesnerercrnssereenssnsresenessnsseneseassessssstanessnesaresstannsssessssvensaessnrssnessnensnsasssstsasinesssnsnnns 195-02-36
C

COMIONEE 08 COMBOIO ..ericiiicrctirtere s rrest et ae v n e s sanessbeamas s sansseasanesesnnsssusenasnensnsasssnassonnnansns 195-05-21

COMOCITCUITO BMIE FASES......eicireerecerrtiercnrrrsmemse e vt st e s s rane s sasesssne s smaesans sasmssenssnesenaes 195-04-16

COMOCITCUILO FASE-HIBITA ....ccvecvereeereerveriessarrsresseessaesssssss s trsesensneesstssnssoneasanssrnssensesssesanssnns sisassnassessssasns 195-04-12
D

Lo L= (=T ot (o 3= (1T 1 - OO PRSPPI 195-04-14
F

Fallo 0@ HBMVACION ......oovurereeerrercneirresentrrerereresssesascsntaserassssssssnseraesnsesssensesenasbseses sass srenasansassonssossasonanan 195-04-13
0]

operario cualificado (BlECtHCAMENTE) ...t e e s s nns 195-04-01

operario formado (elactricamente)........ccurvinnniiiir s 195-04-02
P

(o= 11112 oToTgTo (1T (o - 195-02-38

pantalia de proteccion (BIECIHCA).......ccocvriiirrrnrrsrr st e st s sare s e m e s nn s 195-06-17

persona cualificada (el6Ctricamente) ........civceiiiicccninic 195-04-01

persona instruida (elEctriCameNnte) ......cccuiiiiirierrinn e s 195-04-02

proteccion en caso de defeCtO. ...t s 195-06-02

proteccion (eléctrica) por pantalla..........ccceeieiicirmisr ot 195-06-18

puesta a tierra de ProteCCION .......ceieciir e sbe e see e be s b e s e s e renprens sabesamsesanesane 195-01-11

puesta a tierra funNCIoNAl ... 195-01-13
R

red con neutro compensado (por bobina de extinCioN)........ccuceeercriiiinencciinrccctr st cee s senasnes 195-04-09

red con neutro a tierra por IMPedaNnCIa........ccuie et sas e s neven 195-04-08
S

separacion de protecCion (BIECHICA).....cicvvrrrrinrmncimn e e e 195-06-19

Copyright International Electrotechnical Commission
Provided by IHS under license with IEC

No reproduction or networking permitted without license from IHS Not for Resale



.STD.IEC bLODS0-195-ENGL 1998 MW 4844891 0751201 140 mm

60050-195 Amend. 1 © IEC:2001 -15-~
STICHWORTVERZEICHNIS
B
BerlNIUNGSSIIOM .....comiiii it s e s a s a s a e e s s e e e s e s n e sane e e 195-05-21
E
(elektrische) SCHULZSCHIMMUNG ...co.covvmreririrte it ab s st sba st reb e b en e s s nasnasesb s na s e nn e nas 195-06-18
(elektrische) SChUIZIFENNUNG .....coiviviinininieinrirnse i et s e e s e as e e s s nn s na s s 195-06-19
(elektrischer) SChUEZSChIM........coiicrn s s s e s st s e s 195-06-17
L]0 £= o 114 -1 | SO TR 195-04-01
elektrotechnisCh UNtErWIESENE PEISON ......c...oicceecceeiem s s s nen e s e 195-04-02
_ F
Fehler gegen Erde ...ttt s sssnessas s e e s s e s as cn s s s e s n e s amn s sa s s s i 195-04-14
[T 1= £ o] (T O U O 195-06-02
FUNKHONSEITAUNG «...oevc ittt stsas e rsis st s s e s e s sabesame s b st n e R e R s s e s R e n s 195-01-13
G
QEIOSCILES NEIZ ... e e a e n e nen 195-04-09
I
INSTIUIEIE PEISON (CH) e e treereeratsctn e s s reserernes s ss e e s e eme s e s e sas e as e s e s b s saa e s e s snssans nanraan 195-04-02
K
Kurzschluss zwischen AuBenleiter und Erde...........ccocciviiniiminiicnene s 195-04-12
Kurzschluss zwischen AUBENIGItEIN .........ccoreeriiiinienininiei it ess st st e asnsmse s sr e sasesasan 195-04-16
L
=312 1T T 7= TR o] 1. ¢ OO OO TS 195-02-38
N
Netz mit Erdschlusskompensation........cc.ooc et enssesase 195-04-09
Netz mit Neutralpunkt-Impedanzerdung ...t s rssnessssssreenaes 195-04-08
S
SaChverstANdige Person (CH)......c . reinrrersserecseroremssensmsssssserssesesmesesassmssmssssrscssnesssessessssvsssssssasss 195-04-01
Schirm, (IefARIGEN) ..o e s a s s s srmenna e 195-02-38
£ Tt 3101721 (o 11 T OO 195-01-11
Schutzschirm, (ElEKtHSCREI)......covi e e 195-06-17
Schutzschirmung, (lEKIHSCHE)......cciciiiiiiieriinr s s a s e 195-06-18
Schutztrennung, (EIEKISCRE) .....cccocriiiiie e 195-06-19
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